





KURULUSUNUN
100. YILINDA

BURSA TURK OCAGI

12 KASIM 2013 guinl Bursa Tirk Ocagdr’'nin kurulusunun 100.yili idi.Ayni giin géniildaslarimiz
ile Heykel Atatirk anitina gelenk koyduk,butln Turk buyUklerimiz hatirasina saygi durusunda
bulunarak ruhlarini Fatihalarla yad ettik ve Milli heyecanlarimizi okudugumuz istiklal Marsimiz
ile doruklastirmaya calistik. Sube Baskanimiz Prof.Dr.Selguk KIRLI 100.yil etkinliklerinin
devam edecedini belirterek katilan herkese tesekkiir ederek Ocak binasina davet etti.
Ocak binasinda ki ikramlar ile glintin programi tamamlandi.
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Atavatan’dan Yrd.Dog.Dr.Yusuf AVCI
Ata Diyarmda ve Kiiltiir coziim yolu da artik bily(k élciide beri, genel iletisim ortamindan yansir.

Kaynaklarimizda Gozlem |

Asli sahibi oldugumuz ata diyarina bir
misafir gézulyle bakarak ne kadar
gercekci degerlendirmeler yapabiliriz?
Ulkelerimiz ve insanimiz hakkinda
gercekgi ve yararll degerlendirmeleri
ancak bir millet yedi devlet anlayisiyla
ele alirsak yaniima payimiz azalir.
Ulkelerimizi dil ve kultdr agisindan bu
anlayisla degerlendirmeye calisalim.
Tabii ki “dil” her turli konun dnlinde
geliyor. Cuinkd “Turkce bir yasama
seklidir.” diyoruz. Bunu genisleterek
soylersek “Dil bir yasama seklidir.”
olarak algilamamiz gerekir. Bu
konudaki ataséziimiz zaten bize yol
gosteriyor: “Hayvanlar koklasa koklasa,
insanlar konusa konusa”. Ayni dili
konusan insanlarin gontl baglari
kuvvetli olur. Bu insanlarin arasina nifak
girmesi zordur. Ulkemizde, énce
distncede ortaya ¢cikan
parcalanmisligin temelinde dildeki
yozlasma ve bozulmanin payr az midir?
Hatta ana dil, azinlik dili v.s tartismalari,
Ulkemizi hangi noktalara getirdi, bu aci
gercegdi hep birlikte yasiyoruz.

Dil en basit yonuyle bir iletigim aracidir.
lletisimde amag, kiside olusan duygu
distnce ve kavrami aktarmak ve
sonucunu almaktir. Kavram, énce
zihinde olusur ve sekillenir sonra karsi
tarafa iletilecek kaliplara dokdilir. Bu
kaliplara yani s6z dizimine dokulme
islemi dilleri olusturur. Bu disiince
sistemini ise yasama tarzi belirler. Bu
yonuyle dil, kultur topluluklarini
birbirinden ayiran farklilasmis bir
uygulamadir. Kultdr ise, insanin
toplumsal cevreye genel uyarlanma
yontemi oldugu kadar, ayni zamanda
topluluktan topluluga farklilasma
gosteren bir hayat ve dlstince tarzidir.
Bu y6niyle "Kdltur, dilin aynasidir,
yansimasidir!" seklinde de ifade
edilmektedir.

lletisim kurulacak yeni ortamlarda énce
varsayimlar olusturuyor, planlar
kuruyor, sonra bunlarn uygulamaya
koyuyoruz. Cocuklar énce egitiliyor,
kultdrleniyor, kilturel etkinliklere
katilmalarina daha sonra izin veriliyor.
Kultarin deneyim yénu, 6nce simgeler
seklinde, temsillerle belirleniyor, sonra
bir yasama sekline dénusturtltyor. Bu,
degisen cevre sartlarina zaman
icerisinde cevap vererek “6grenme"
seklinde bildik biyolojik uyarlanma
ornegine gore yepyeni bir hayat tarzi
ortaya ¢ikmis oluyor. Gorlldugu gibi
olusturulan sorunlarimiz ve bunlarin

Tirk Ocaklari Biilteni Basin Meslek Ilkelerine Uymaya S6z Vermistir.

kiltirel uyarlanmamizda yatiyor.

Konusma dilinin ayricalikli 8zelliklerini
tastyan bilingli iletisim becerilerimiz,
sosyal hayatimiz igin temel gereklilik
olan bilingli etkinlesmenin ilk adimi,
dayanag ve aracisi olmak
durumundadrr.

Baska bir deyisle dilin yapisi, belirli
algilama kaliplarini ve disiince
yonelimlerini kolaylastirir, étekilerini ise
zorlagtinr. Belirli seylerin
distndulmesini, bunlar Ustlne
konusulmasini daha uygulanabilir hale
getirir, ama 6tekilerden konugulmasini
imkansizlastirmaz. Dilin yapisi,
disince ve davraniglarda kesin
belirleyici olmaktan cok, belirli secenek
ve egilimleri beraberinde getirir.

Bir toplulugun dili ile, o toplulukta
yasayanlarin zihinsel yonelimleri
arasinda o derece yakin baglar vardir
ki, bun-lardan birisine iliskin bilgiler
edinirseniz, 6tekine iliskin saglikl
yorumlar yapabilirsiniz. Gunku dil ve
zihinsel etkinlik birlikte olusur, birlikte
yapllanir. Toplumu dilinde gérdr, dilinde
anlariz. Bir top—lumun dili o toplumun
ruhu, ruhu ise dilidir. Bu derece 6zdes
olan bagka iki sey dusiinmek gercek-
ten zordur.

Bu yonuyle dil, "toplumsal gercekleri"
dgrenmekte basvuracagimiz rehberdir.
Ukemizde olumlu anlamda toplumbil-
imciler, dili temel ilgi alanlarindan birisi
olarak genellikle distinmemislerdir.
Halbuki dil, toplumsal stire¢ ve
sorunlara hangi gozle bakacagimizi
belirleyen en giicll etkendir.

Insanlar, Uyesi olduklari toplumun
iletisim ortamini olusturan belli bir dilin
yonetimi ve denetimi altinda hayatlarini
surddrdr. En blyik yanilgl, kisilerin
gercek diinyaya dogrudan ve arada dil
kullanimindan dogan etkiler olmaksizin
uyarlandigini, dilin sadece dustinme ya
da iletisim ihtiyaclarinin
karsilanmasinda basvurulan siradan bir
arag-gere¢ oldugunu sanmaktir. Kesin
olan, "gercek diinya"nin buyuk dlclide
toplulugun biling-alti dil aligkanliklari
Ustlne kurulmus olmasidir.

Kisi, icinde yasadigi kiltirin dinya
gorusu ile bitunlestigi él¢tide gercek
ya da kurgu olarak doyum saglamakta,
odullendirilmektedir. Kisinin gdzlemlen-
ebilir davranislari kadar, biling dinyasi
da kaltirden gelen etkilerin yonetimi ve
denetimi altindadir. Glnku bilingli
olmanin icerigi ve orgleri, basindan
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Bu sebeple kiltur tarafindan
bicimlendirilmis ve sartlandinimis olur.
Herkese gore, kendi yagama tarzi ve
dlinya gorisu iyi, guzel, dogru ve
mantiklidir. Bu "6lclt" lerden su ya da
bu dlglide sapma gdsteren her turli
davranig, duygu, dislince ve inang ise
garip, tuhaf, acayip, sagma, yanls,
cirkin, fena, kotu; akla, izana, insafa,
toreye, mantiga, dogaya, geleneklere
aykiri sayilr...

Milletlerin dilleriyle diinya gdrugleri
arasinda siki bir iliski vardir. Bir dili
digerlerinden ayiran sadece bu dilin
kurallari degildir. Dil topluma bir
bagkalik, bagka turli diisiinme,
davranma ve baska tirli yasama
ozelligi verir. Bu sekilde toplumlarin
diinyaya bakiglari, insana verdikleri
degerler farkllik gdsterir. Bu gergeve
icinde toplumlarin ve insanlarin
dustnceleri, madde ve insan arasinda
kurduklar denge veya bunlardan birini
daha fazla Gnemsemeye dayanan
tavirlan kullandiklari diller araciligryla
kendini gosterir.

Bu sekilde dil — millet érttismesinin
Onemini cok iyi bilen zararli i¢ ve dig
gugler tarafindan bugtin siniflandirma
yapilamayacak kadar ¢cok boyutlu
sorunlar haline getirilmistir.

Konuyu dil- alfabe iligkisi igerisinde ele
aldigimizda bunlarin kiltdr ve yasama
seklini ne kadar etkiledigini tarihi
derinligiyle gérmek mimkindur. Turk
yazi dilinin baglangici olan ve ilk milli
alfabemiz Bengutas alfabesi Yenisey
Kirgizlari ve Goktlrkler tarafindan
kullanilan, baslangicinin milattan
onceki binli yillara kadar gittigi tahmin
edilen ilk Turk alfabesidir. Bengitas
Alfabesinin Tarklerin milli alfabesi
oldugunu ileri stirenler bu harflerin Turk
damgalarindan, Turk resim ve
sekillerinden ciktigini kabul etmektedir
(Ergin 2006). “Bengtitas Alfabesi”, Tirk
kiltdr unsurlariyla érdlmus, onlarin
yasama sekillerinden, hayat algilama
tarzlarindan dogmus bir alfabedir. Artik
burada kutsalligin simgesi at, sosyal
hayati anlatan ey, insanin vazgecilmez
silahi yay birer harfe dénUserek var
olma sebeplerini yerine getirir.
(Gilensoy 1989:3).

Devami Gelecek Sayida....
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